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Tazarru’-nime’'nin Soz

VOLKAN KARAGOZLU™

Diizeni -11-

Word Order of Tazarru'-name -1I-

OZET

Klasik Tiirk nesir edebiyatinda ayrt bir yeri olan Ta-
zarru’-ndme Sinan Paga’mn hayatinin son doneminde
kaleme aldig1 idi¢ Tiirkce eserinden ilkidir. Nesir edebi-
yatimiz sz konusu edilivken adindan bahsedilmeden
gecilemeyecek olan ¢alisma, kaynaklarin estetik nesrin en
dnemli iiriinii olarak ifade ettigi bir eserdir. Tazarru’-nime
ahldki, didaktik, aym zamanda tarikat ve tasavouf yolunun
hakikatlerini 6greten bir eser olmamn yaninda bu konularin
anlatilig bicimi yoniiyle de pek cok eserden farkl: ozelliklere
sahiptir. Caligmann ilk makalesinde eseri farkli kilan
ozelliklerden birinin onun anlatim bigimi oldugu, eseri
olusturan soz diizeninin ikili (simetrik) yapisi iizerinde
durulmugtu. Tazarru’-ndme’nin  bagtan sona simetrik
yapilarla yazildigi ve yapilarin gesitleri ve nitelikleri ele
alinnugti. Bir onceki ¢alismada yapilarin esere katkilar: ve
onu degerli kilan yonlerine vurgu yapildr . Bu yazida ise
Tazarru’-ndme’yi olusturan yapilarin eseri sanatsal yonden
giiclii kilan ozellikleri tespit edilip bu yapilarin nesir
ciimlelerini siirsel ogelerle nasil donattigi aciklanmaya
caligilacaktir. Estetik nesir iiriinleri incelendiginde siir ile
nesir ciimleleri arasindaki farkin gittikce azaldigi gozlen-
mektedir. Siire ait bircok ozellik, siir araglart vasitasiyla
nesir ciimlelerine aktarilir. Tazarru’-ndme’de kullanilan
simetrik yapilar, siirsel ozelliklerin esere aktarilmasinda bir
ara¢ gorevindedir. Eserin anlatinundaki estetik diizey bu
simetrik yapilarla eserde var olabilmislerdir. Bu bakimdan
eseri olusturan simetrik yapilarin ozelliklerinin tespit edil-
mesi ayni zamanda siirsel ozelliklerin esere nasil aktarildigi-
min bulunmasina ve eserin sanat yoniiniin ortaya konma-
sina da yardimct olacaktir.

Caligmada ele alinan konu Sinan Paga ve Tazarru’-
ndme’ye has olmayup estetik nesir kapsamina giren edebiyat
iiriinlerinde de bu tiir kullanimlar bulunmaktadir. Bu
yiizden ¢aligmada ulagilan sonuglarm ayni zamanda estetik

ABSTRACT

Tazarru’nidme is the first book of three Turkish works,
Sinan Pasha wrote up in the last period of his life, has a
distinct place in classical Turkish prose literature. While
we are talking about prose literature it is a work that can
not be passed without mentioning, expressed by sources as
the most important product of aesthetic prose. It is a moral,
didactic book at the same time teaches the truths of the
religious order and mystic way. It has a different style than
many works when these subjects is mentioning. In the first
article of the study, it was emphasized that one of the
different characteristics of the work is, its form of
expression, and the dual (symmetrical) structure of the
composition. Tazarru’-ndme was written from the
begining to the end with symmetrical construction, and the
types and qualities of the sutructure were discussed.
Contribution of symmetrical structures and sructure
aspects that make the book worthwhile were emphasized
with previous article. In this paper the symmetrical
structures of Tazarru’-ndme are determined by their
powerful artistic features, and it will be attempted to
explain how these structures furnish the prose with poetic
elements. When the product of aesthetic prose are
examined, it is observed that the differences between poetry
and prose is gradually decreasing. Many features of poetry
are transmitted to prose through poetry tools. The
symmetrical constructions used in Tazarru’-ndme are a
vehicle for transferring poetic features. The aesthetic level
of the expression of the book has existed in with these
symmetrical constructions. In this regard, to determine the
characteristics of symmetric structures of work also will
help to have transferred to trace how the poetic features. It
will also help to reveal the artistic direction of the work.

The issue covered in the study is not unique to Sinan
Pasha and Tazarru’-ndme. There are also such uses in
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nesrin iislup ozelliklerinin bir kismini karsilayabilecegi dii-
stiniilmektedir. Ayrica ortaya konan simetrik olgiitler simet-
rinin giizel ile olan iligkisi kapsaminda eserin begenilmesi-
nin tislup diizeyindeki yansimalart olarak da goriilebilir.
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literary products that fall within the scope of aesthetic
prose. Therefore, it is thought that the results obtained in
the study can cover a part of the features of aesthetic prose
style. Furthermore, the siymmetric criteria set forth can

also be seen as the reflections of the likeness of the work
within the context of the relation of symmetry with the
beatiful.
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Giris

Dilin siirsel-sanatsal isleviyle ele alindig1 edebiyat eserlerinde mecazl
anlatim, sanatsal soyleyis yollari, cagristm imkanlar1 kullanilarak dilin
estetik yonii 6n plana ¢ikarilir. Daha ¢ok siirde goriilen bu 6zellikler siirsel
unsurlarin aktarilmasiyla konusma dilinde de kendini gosterebilmektedir.
S0z sanatlar1 vasitasiyla 6zellikle atasozleri ve deyimlerde, sdziin etkisini
artirmak, hatirda kalicihigi saglamak, az s6zle yogun anlatima ulasabilmek
i¢in ritim, 6lcii, uyak gibi siir unsurlarina rastlanmaktadir. “Oldu olacak
kirild1 nacak.”, “Yedigim sogan olsun, sardigim civan olsun”, “Allahtan
siska, ne yapsin muska” (Aksan 1993: 136, 145), drneklerinde atasozii ve
deyimlerin iki esit parcadan meydana gelmesi ve bu pargalarin sonunda
ses birligi olan kelimelerin kullanilmasi (seci), ses yinelemeleri (alite-
rasyon), Olcii ve ritmi olusturmustur. Estetik nesirde ise siir araglarinin
nesir climlelerinde kullanimi ¢ok daha karmasik bir yap1 arz etmektedir.
Birbiriyle cesitli yonlerden uyumlu iki yapinin (simetrik yapi) bir araya
getirilmesi pek ¢ok siir aracinin da nesir diline girmesini saglamustir.
Ozellikle estetik nesirde bu uyum goézlenebilir dlgiidedir. Estetik nesirde
dengeli ve uyumlu olarak bir araya getirilen s6z gruplari, ciimleler
birtakim ilgileri/iliskileri de ortaya ¢ikarmaktadir. Ayni s6z dizimi ile bir
araya getirilen iki ctimlede, ctimlelerin yapilari, bu yapiya bagl olarak
ctimle tiirleri, ciimledeki 6geler ve 6ge sayilari, ciimlede kullanilan s6z
gruplari, soz gruplarinn sayisi, kelimeler, kelimelerin say1sy, tiirii cogun-
lukla esit olmaktadir. Estetik nesirde bu tiir esitliklerin yaninda kelime-
lerin hece sayilar1 da ¢gogunlukla ayn1 olmaktadir. Giindelik dilde bile esit
uzunlukta, ayni tonlama ile sdylenen iki ibare insan hafizasinda begenilen,
hos bir etki birakir. Boylelikle ayni uzunluktaki boliimlerin bir arada
bulunmasi sonucunda ritim nesir ctimlelerinde ortaya ¢ikmis olur. Nesirde
kullanilan seciler ise siirdeki kafiye ve redifin islevini gormektedir. Ayni
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kokenden gelen kelimelerin birlikte kullanilmasi ritmi olustururken, bu
ritme destek veren seci ile de ahenk ortaya ¢ikarilmaktadir. Ciimledeki
Arapga kelimelerin ayn1 vezinde kullanimlari, Arapca ve Farsca kelime-
lerdeki uzun {inliiler ciimlelerdeki ahengi kuvvetlendiren unsurlardir.
Cinas, istikak, aliterasyon gibi kelimelerin sesini yansitan s6z sanatlarinin
kullanilmasi ile de ses uyumlar1 meydana gelmektedir. Boylece klasik
anlamda siiri nesirden ayiran ozellikler 6lgii, ritim, kafiye, ses tekrarlar:
nesir cimlesine aktarilmig olur. Yukarida 6rnek olarak verilen atasozleri
ve deyimlerin birinci ctimle ile ikinci ciimlesi arasinda bu gesit iligkiler
mevcuttur. Nesir climlelerinin, birbiriyle dengeli, uyumlu bicimde kulla-
nimu climlelerde siirselligi dogurmustur. Bir baska deyisle siire yaklasan,
ondaki araclar1 kullanan nesir climleleri estetik ifade bicimlerine doniis-
mustur.

Antik ¢agdan itibaren sanat eserlerinde hosa giden ve begenilenin
orant1 ve simetri yoluyla olusturulmasi, sanat eserinin giizel olmasini
dogurmustur. Ister doga yapitlari olsun isterse sanat yapitlari olsun onlari
giizel kilan ilke icerikleri degil, formlaridir. Bu formlarin birbirinin yansis:
olacak iki yarima ayrilmis bi¢imi simetriyi meydana getirmektedir. Onda
tiyelerin boliinmesi, denge, tekrar gibi diizen elemanlari birlesir. “Simetri
doganin temel yasasidir’. Simetrinin hosa gitmesi, simetrik bicimlerin
glizel olarak degerlendirilmesi, biitiin bunlarin insan tiirtinde koklesme-
sinin nedenidir (O. Sterzinger, akt: Tunali 2012: 216). Tazarru’-ndme nin
tamami simetrik yapilarla yazildig: icin simetrik yapilarin kullanim
ozelliklerinin belirlenmesi ve bunlarin eseri sanat degeri bakimindan
hangi niteliklerle donattiginin ortaya konmas: gerekmektedir. Boylelikle
eseri sanat yoniinden gii¢lii kilan 6gelerin tespiti yaninda eseri begeni
bakimindan da degerli kilan 6lgiitler belirlenmis olacaktir. Bu yiizden eser-
deki simetri Olgiitlerinin belirlenmesi sadece tasviri bicimde eserdeki
niteliklerin agiklanmasi olarak goriilmemelidir. Bu 6l¢titler, eserin estetik
yonden giiclii olmasin saglayan 6zellikler, dolayisiyla eserin begenilmesi
hakkinda bilgi verecek unsurlardir. Ayrica bu 6lgiitlerin ortaya ¢ikarilip
degerlendirilmesinin Tazarru’-ndme’yi diger eserlerden ayiran ozellikler
hakkinda fikir verici olabilecegi diistiniilmektedir.

> Klasik Tiirk edebiyatinda tarsi, muvazane, murassa, tevaziin, tenazur, tesabiih,
miitevazin kavramlariyla ifadesini bulan sanatlar simetriyi olusturmaktadir.
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1. Tazarru’-name’nin S6z Simetrisini Saglayan Olciitler

Tazarru’-ndme’nin sdz yapisinda siire ait pek ¢ok unsur kullanilmistir.
Ozellikle eserin tamaminin simetrik yapilarla bir araya getirilmesi siire ait
unsurlarin eserde goriiniir olmasimni saglamistir. Bu yapilar siire ait 6zel-
liklerin nesir ciimlelerine aktarmanin yaninda nesir ciimlelerinin estetik
diizeyde var olabilmesine de imkan saglamustir.

Asagida eserden alintilarla simetrik Olgiitler ve cesitleri gosterile-
cektir:

“Kudretiifi esrari fezasina iki derice sem’ ii basar;

Hikmetiifi envari ziyasindan iki tali‘a sems i kamer” (Tulum, 2001:
68) ctimle biciminde kurulan Y-1 yapist ile olusturulan fikrada simetrik
kullanimlar su sekildedir:

1) Her iki climlenin s6z dizimleri aynidir. Her iki ciimle devrik
bicimde kurulmustur. iki derice / iki tali‘a yiiklemleri sonda olmadig: i¢in
kuralli ctimle yoktur.

2) Her iki ctimlenin 6geleri ve 6ge sayilar: aynidir:

Kudretiifi esrar1 fezasina iki derige sem’ Ui basar;
yer tamlayicist yiiklem ozne
Hikmetiifi envar ziyasindan | iki tali‘a sems i kamer

3) Her iki ciimlenin tiirti de aymidir. Ciimleler, isim ciimlesi olarak
kurulmustur.

4) Ctimlelerde tek yiiklem bulundugu icin, ciimleler basit yapilidir.

5) Ogeleri olusturan s6z gruplar1 aynidir. Birinci ciimlede yer tamla-
yiasi, Tiirkge isim tamlamasi bigiminde olusturulmustur. Ikinci ciimlede
de yer tamlayicis1 Tiirkge isim tamlamasi biciminde kurulmustur. Yiiklem-
lerin ve 6znelerin kurulum bigimleri de simetriktir. Yiiklemler say1 sifat1
ile kurulmus Tiirkge sifat tamlamasi, 6zneler ise Farsga atif tamlamalar ile
olusturulmustur. Bu denklik olgitic Tazarru’-ndme’de citimlelerin pek
¢ogunda goriilmektedir. Birinci ciimlede hangi tamlama varsa ikinci
ctimlede ayni tamlama ile ayni ctimle 6gesi olusturulmustur.



Tazarri‘name’nin Soz Diizeni -1I- e 123

Kudret-iifi esrar-1 feza-sma / Hikmet-iifi envar-1 ziya-sindan: Yer
tamlayicis1 zincirleme isim tamlamasi biciminde,

iki derice / iki tali‘a: Yiiklem Tiirkce sifat tamlamasi big¢iminde,
sem’ {i basar / sems ii kamer: Ozne, Farsca atif tamlamas: biciminde
kurulmus.

6) Ogeleri olusturan sdz gruplarinin kelime sayisi esittir: Alintilanan
ornekte 6zne ve yiiklem ikiser kelimeden, yer tamlayicisi ise iiger kelime-
den olusmustur.

Kudret |iif |esrar |-1|fezd |-s- |-1- |-n-| -a

Hikmet {if [envdr |[-1|ziyd [-s- |-1- [-n-|-dan

7) Ogeleri olusturan séz gruplar simetrik kullamildig1 icin s6z
gruplarmin ekli ve eksiz kullanimlar1 da birbirine denktir. Yer tamlayicist
zincirleme isim tamlamasindan olustugu igin kelimelere getirilen ekler de
aynudir:

Yiklemlerde -dur bildirme eki kullanilmamistir. Eksiz kullanilan,
climle 6geleri de ayr1 bir simetri olusturmustur.

8) Ciimle &gelerini olusturan kisimlar ayni zamanda fasilalar1 da
meydana getirmektedir. Fasilalar1 olusturan yerlerde ses benzerligi oldu-
gu icin secili kullanim goriilmektedir. Yiiklemde (iki derice / iki tali‘a)
mutarraf seci, 6znelerde ( sem ii basar / sems i kamer) miitevazi seci, yer
tamlayicilarinda miitevazi seci kullanilmustir. Simetrik kullanimlarin
secilerle bir araya getirilmesi, soz uyumlarinin disinda ses denkliklerini de
ortaya c¢ikarmaktadir. Fasilalarin ayni ciimle 6gelerine denk gelmeleri,
secili kullanimlar, ayni eklerin izdiistimii oldugu ctimlelerde ayni yerlerde
bulunmalari sesin yogunlugunu artirmis, ritim ve ahengi giiglendirmistir
Boylece sadece soz degil ses bakimindan da simetrik bir bicimde kurulan
climleler, seslendirildiginde vezinli siir okuma izlenimi vermektedir.

9) Ciimlelerde kullanilan kelimelerin kokeni de denktir. Ornekte,
birinci ctimle 7, ikinci ctimle 7 olmak {iizere toplam 14 kelime kullanil-
mustir. Bu kelimelerden 2 tanesi Tiirkge (iki) bir tanesi Farsca (derige) geri
kalan 11 kelime ise Arapca kokenlidir.
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Kelimeler de bulunduklar1 yerde simetrik olarak kullanilmistir.
Arapca 10 kelime, Arapga kelime ile; Tiirkge 2 kelime kendi arasinda kul-
lanilmistir. Kelime kdkeni simetrisini bozan tek kullanim Farsca derice ile
Arapca tali’d kelimeleridir. Bunlar da secili olduklari i¢in bagka bir denklik
icindedir.

10) Kelimelerin tiirleri de denk kullanilmistir. 14 kelimenin hepsi isim
soylu sozciiktiir. Iki kelimesi ciimlede sifat olarak kullanilmistir, diger
kelimeler isimdir. Kelime kokeni ile kelime tiirii bir arada kullanildiginda
bu simetri daha belirgin olmaktadir. Ayn1 dilden gelen ve aynui tiire sahip
olan kelimelerin cilimlelerde ayni yerlerde birbirleriyle kullanilmalar:
eserin tamaminda goriilen bir lgiittiir.

11) Kelimelerin ayn1 sayida ve pekcogunun ayni1 kokende kullanilma-
larinin yaninda hece sayilari da esittir.

Kud-ret-iifi es-ra-r1 fe-za-s1-na i-ki de-ri-¢e sem’ i ba-sar; Hik-met-iifi
en-va-r1 zi-ya-sin-dan i-ki ta-li-‘a sems i ka-mer.
Her iki cimlede de kelimeler 19’ar hecedir.

12) S6z diizeninin son derece 6l¢iilii oldugu Tazarru’-ndme’de simetrik
kullanimlar harflere kadar inmektedir. 19’ar heceye sahip olan ctimlelerde
kelimelerin Arap harfleriyle yaziminda harf sayilari, bir kelime harig,
esittir. Fezasina-ziyasindan kelimelerinden ziya kelimesi -dan ekini aldig:
i¢in bir fazla harfe sahiptir: 32/33

Kudretiii | esrar1 | fezésina iki | derice | sem’ | ii | basar
5 6 6/7 3 |5 3 1(3
Hikmetiiii | envén | ziyasindan | iki | talia | sems | {i | kamer

Kelimelerin eksiz kullanimlarinda ise tiim kelimeler esit harf sayisina
sahiptir: 29 Bu Olgiite, 15. yy. eserlerinde goriilen yazim birliginin tam
olusmamasindan dolay1 mesafeli yaklasmak gerekir. Fakat eserde pek ¢ok
ornekte harf sayisinin ya ¢ok az farkla (1-2 harf) fazla oldugu ya da
birbirine denk oldugu gozlenmistir. Eserde pek ¢ok ornekte harf sayilari
birbirine esittir.

13) Eserde ikili yapida kullanilan kelimelerin ve s6z gruplariin hece
sayilarmin esit, denk veya yakin olmasi ve agiklamaya c¢alistigimiz simet-
rik olctitler, onlarin vezinli yazilmis oldugu izlenimini vermektedir.
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Tazarru’-ndme’nin bazi yerlerinde divan siiri kaliplaria uygun kullanimlar
vardir. Bu tiir kullanimlarin tislup 6zelligi sayilabilmesi i¢in eserin tama-
minda belli bir kullanim siklig1 icinde olmasi gerekmektedir. Kanaatimizce
vezin izlenimi uyandiran boliimler buraya kadar saydigimiz s6z simetri-
sinin sonucunda ortaya gikmus ve Tazarru’-ndme’nin simetrik yapisinin son
derece saglam oldugunu gosteren bir 6zelliktir. Buna gore ikili yapilardaki
simetrik ve denk kullanimlar eserde, divan siiri ve halk siirindeki vezinlere
benzemeyen, ama bir cesit vezin izlenimi uyandiran tasarruflarin oldu-
gunu gostermektedir.

| 2 3 4 5 6 7

Kudretiii esrart  fezdsma iki  derice sem® {i basar;

S T I ARy A A A
IV A A A N T

Hikmetiifi envarn ziydsindan iki tali'a gems ii kamer.

Kelimelerin agik ve kapali hecelerini gostermek icin yapilan
isaretlemede harf sayilarindaki simetride oldugu gibi sadece -dan eki
burada simetriyi bozmustur. Kelimelerin acik ve kapali hecelerinin
gosterildigi yerlerde aruz tefilelerini hatirlatan kullanimlar vardir. 1.
kelimelerin heceleri fa’iliin (- . -), ikinci kelimelerin heceleri mef tlii(- - .) ,
tictincii kelimelerin heceleri mefa’iliin ( . - . -) son sdz grubunun heceleri
ise miifte’iliin ( - . . -) bigimindedir. Bu tiir kullanimlara aruz vezni
diyemeyecegimiz gibi, s6z gruplarina gore 19 hecenin 10+5+4 biciminde
durakli okunmasina da hece vezni diyemiyoruz. Yalniz bu kullanimlarin
her iki ctimlede bulunmasi, eserde vezni hatirlatan kullanimlarin varligini
gostermesi bakimindan ilgingtir®.

° Bu kisimlarin vezinle ilgili oldugunu gosteren ilging bir 6rnek Cenap Sehabettin’in
acitklamasidir: “Veznin en zayif ve ibtidai seklinin Frenklerin paralelizm dedikleri
muvazattir, bu da birkag ciimle arasindaki tenazurdan ibarettir, boyle muvazi
climlelere atastzlerimizde rastlariz.” demektedir. Cenap Sehabettin’e gore, Tazarrii’-
name muvazat arzeden climlelerle doludur (Akay 1998: 542).
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14) S6z simetrisi Tazarru’-ndme’de bagka simetrik kullanimlar1 da be-
raberinde getirmistir. Ornekte, ciimlelerdeki s6z sanatlar1 da simetrik bir
bicimde olusturulmustur. Sem” ve basar (isitme ve gorme) Allah’in kudre-
tinin iki penceresi, sems ve kamer hikmetinin iki rehberine benzetilmistir.
Benzetmelerin yap1 bakimindan ayni s6z gruplari ile olusturmasi simetriyi
pekistirmektedir.

15) Biitiin bunlarin 6tesinde Tazarru’-ndme’de simetrik olan yapilarin,
kullanimlarin -ister s6z dizimi simetrisi olsun, isterse kelime, ister harf- ilk
ciimlede nerede kullaniliyorsa ikinci ciimlede de ayn1 yerde kullanilmasi
ayr1 bir simetri gesididir. Alintilanan 6rnekte birinci ctimlenin ilk kelime-
sindeki (kudret) simetri Olgiitlerinin, ikinci ciimledede aymni siradaki
kelimede (hikmet) kullanilmasi, ikinci kelimede ve takip eden kelimelerde
de kullanilan simetrik ve denk 6lgiitlerin aym siradaki kelimelerde olmas:
Tazarru’-ndme’nin s6z simetrisinin ne denli giiclii oldugunu gostermek-
tedir. Bu 6rnekte 15 simetri 6l¢titii bulunmaktadir.

“Sen bir zat-1 miikerremsin ki ciimle-i melayik Adem'e
seniifi ‘izzetiifie stictida gelmistiir, Sen bir rith-1 miicessemsin ki
cemi’-i ervdh aleme seniii mahabbetiifie viicida gelmistiir”
(Tulum 2001: 258).

Eserde uzun ciimlelerde de simetri dl¢iitlerine rastlanmaktadir:

1) Bir 6nceki ornekte oldugu gibi her iki ctimlenin s6z dizimleri
aynudir. Climlelerin yiiklemleri sonda oldugu i¢in ciimleler kurallidur.

2) Ciimlelerin 6geleri ve 6ge sayisi esittir:

Sen bir zit-1 miikerremsin ki ciimle-1 melidyik Adem 'e seniifl ‘izzetiifie siicida gelmistiir,

0zne yiiklem ozne y. tamlayicist - zarf tiimleci yiiklem

Sen bir rith-1 miicessemsin ki cemi’-i ervdh aleme seniii mahabbetiifie viicida gelmistiir.

Ozne  yiklem Ozne y.tamlayicis1 zarf tiimleci yiiklem

Ciimlelerin 6geleri 6zne+yiiklem ki 6zne + yer tamlayicisi + zarf tiim-
leci+ytiklem bigimindedir. Hatta yardimci ciimlelerin 6ge dizilisi de
aynudir. Yardimar ciimlelerin 6geleri 6zne + yiiklem bicimindedir.

3) Cumleler ki'li bilesik ctimle bigiminde kurulmustur.

4)Yardima cimleler isim ctimlesi, temel ctimleler fiil ctimlesidir.
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5) Ogeleri olusturan sdz gruplari veya kelimeler simetriktir. Yardimct
climlenin 6zneleri tek kelimeden olusmus ve her ikisi de kisi zamiridir.
Yiiklemler ise Farsca sifat tamlamasina getirilen bir belgisiz sifat1 ile
olusturulmustur. Temel climlenin 6zneleri Farsca sifat tamlamasi, yer
tamlayicilar1 tek kelime ile, zarf tiimlegleri Tiirk¢e isim tamlamasi,
yiiklemler ise birlesik fiil bicimindedir.

6) Ogeleri olusturan soz gruplarinda kelime sayilar1 aynidir. Yardimct
ciimlenin yiiklemi ii¢ kelime, temel climlenin 6zne, zarf tiimleci ve
yliklemleri ikiser kelimeden olusmustur.

7) Soz gruplari ve climle 6geleri simetrik kullanildig i¢in kelime veya
s0z gruplarma getirilen ekler de aynidur.

Sen bir zit-1 mitkerrem-sin ki ciimle-i meldyik Adem ‘e sen-iifi ‘izzet-iifi-e siiciid-a gel-mis-tiir,

Sen bir riih-1 miicessem-sin ki cemi-i ervdh dlem-e sen-iifi mahabbet-iifi-e viiciid-a gel-mis-tiir.

Ciimlelerde dikkati ¢ceken nokta, eklerin de ayni anlamda kullanil-
masidir. Temel ciimlenin zarf tiimleci olarak kullanilan seniin izzetiin-e /
seniin mahabbetiin-e s6z grubundaki -e isim durum eki, yonelme anlami-
nin disinda sebep bildirmistir. Boylece bu ekin climleye kattig1 anlam senin
muhabbetin, sevgin icin/dolayisiyla, senin izzetin, biiyiikligiin igin/
dolayisiyladir. Tazarru’-nidme’de eklerin s6z ve ses simetrisini olusturma-
nin disinda anlama katkisini gostermesi bakimindan énemli bir 6rnektir.

8) Ciimle 6gelerini olusturan kisimlar bu 6rnekte de fasilalar1 mey-
dana getirmektedir.

Sen bir zat-1 miikerremsin ki ciimle-i meldyik Adem 'e seniifl ‘izzetiifie siiciida gelmistiir,

Sen bir riih-1 miicessemsin ki cemi’-i ervdh dleme seniiil mahabbetiifie viiciida gelmistiir.

Ciimlelerin 6znelerinin disinda diger 6geleri olusturan kelimeler ve
s0z gruplarinin son kelimeleri secili kullanilmistir. Yardimci ctimlenin
yliklemi miitevazi seci (miikerrem/miicessem), temel ctimlenin yiiklem ve
yer tamlayicisi (siiciid-viiciid / Adem-alem) miitevazi seci, zarf tiimleci ise
(izzet-mahabbet) mutarraf seci olusturmustur. Secilerin ciimlelerde ayni
Ogelerde, ayni yerlerde olmalari, birinci ciimlede bulunan bir kelimenin
ikinci climlede ayni yerde tekrar edilmesi, kelimelere getirilen eklerin
ciimlelerde ayn1 yerlerde kullanilmalari, fasilalardan sonra eklerin veya
ayni kelimelerin kullanilmasi eserdeki ses denkliklerini de meydana
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getirmistir. Bir 6nceki 6rnekte oldugu gibi s6z ve ses simetrisi nesir ciim-
lelerini siir misralarina yaklastirmustir. Tazarru’-ndme’nin genelinde bu tiir
kullanimlara sik¢a rastlanmaktadir.

9) Birinci ve ikinci ciimlelerde 12’ser kelime kullanilmigtir. Bu
kullanimlarda kelimelerin kokenleri aynidir.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Sen bir zat-1 miikerremsin ki ctimle-i meldyik Adem 'e seniiii ‘izzetiifie siiciida gelmistiir

Sen bir rih-1 miicessemsin ki cemi’-i ervih dleme seniifi mahabbetiifie viiciida gelmigtiir

sen-sen bir-bir zat-rih mikerrem- ki-ki climle- cemi
miicessem
Arapga sifat

Tiirkge zamir | Tiirkce sifat | Arapga isim (vezin ayni Farsca baglama edat1  |Arapga sifat
mufa’al

Adem-‘alem | seniin-seniin |izzet-mahabbet| siiciid-viicid [gelmistiir-gelmistiir [melayik-ervah

Arapga isim Tiirkge zamir | Arapga isim Arapga isim  [Tiirkge fiil égg; gllj isim

10) Kelimelerin tiirleri de aynidir. Ayni dilden kelimeler tiir bakimin-
dan da denk olarak kullanilmistir. Ctimlede Arapca isim ve sifatlar, Tiirkce
sifat, zamir ve fiiller, Farsca baglama edatlar: birbirleriyle kullanilmustir.

11) Karsilikl: gelen 10 kelimeden 2’sinin hece sayis1 digerine gore bir
fazladir. Fazla kelimelerin birinci ve ikinci ctimlelerde bulunmasi ctimle-
lerdeki toplam hece sayisin1 bozmamuistir. 7 numarada kullanilan melayik-
ervah kelimelerinden melayik kelimesi bir hece fazla iken, 10 numarada
kullanilan izzetiine-mahabbetiine kelimelerinden ikinci kelimede bir hece
fazladir. Yalniz ciimlenin tamaminda 12 kelimede 30’ar hece bulunmak-
tadur.

12) Hece sayilarindaki farklilik ve uzun ciimle kullanilmasi sebebiyle
harflerin sayisida denk degildir. 8 numarada kullanilan Ademe-‘dleme ve
10 numarada kullanilan ‘izzetiifie-mahabbetiifie kelimelerinin Arapga
yazimlarinda birer harf fazla kullanilmistir. Bunun disinda geriye kalan on
kelimede harf sayis1 aymidir. Bu anlamda % 83 oranda bir denklik
mevcuttur. Uzun bir ctimlede karsilikli kullanilan kelime, s6z gruplar: ve
climle 6gelerinin harf sayilarinin % 100 simetrik olmamas1 dogaldir.
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13) Hece, harf sayilarindaki fazlaliklar hecelerin sayis1 ve aciklik
kapaliligini da etkilemistir. Yalniz ctimle 6gelerini olusturan so6z gruplar:
ve kelimelerin biiyiik ¢ogunlugunda hecelerin aciklik veya kapalilig1 da
simetrik olarak kullanilmistir. Fazla heceye sahip olan 7 ve 10 numaradaki
kelimelerde simetri bozulmus diger yerlerde ise heceler simetriktir.

1 23 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Sen bir zat-1 miikerremsin ki ciimle-i meldyik Adem 'e seniifi ‘izzetiifie siiciida gelmistiir
R A B A R S P A

Sen bir rith-1 miicessemsin ki cemi’-i ervdh dleme seniiii mahabbetiifie viicida gelmistiir

e A N T A e T A

ciimle-i meldyik ve cemi’-i ervih s6z gruplar1 hem hece sayisi bakimindan
hem de hecelerin aciklig1 kapaliligi bakimindan ciimlelerdeki denklige
tamamiyla uymamaktadir. Simetriye uymayan ‘izzetiifie ve mahabbetiifie
kelimelerinde ise ikinci kelimenin ma- hecesindeki bir fazla acik hecenin
disinda kelimelerin heceleri aciklik kapalilik yoniiyle aynidir.

14) So6z sanatlar1 kullanilmadigr igin ciimleleri bu olgiite gore
degerlendiremiyoruz.

15) Simetrik 6l¢iitlerin ctimlelerde ayni siradaki kelimelerde arka ar-
kaya kullanilmas: da baska bir simetridir. Tazarru’-nime’de simetrinin
oldugu yerlerde siklikla goriilen bir kullanimdir. 1k ciimlede birinci
kelimede hangi denklik oOlgiitii var ise ikinci climlede ayni siradaki
kelimede de ayni denklik olgiitii/ 6lgtitleri goriilmektedir®.

2. S6z Simetrisini Saglayan Olgiitlerin Estetik Kullanimi

Tazarru’ndme’nin bastan sona ikili simetrik yapilarla bir arada olmasi
ve bu simetrik yapilarin yukarida sayilan olgiitlerle bir araya getirilmesi

* Eserde bu denkliklerin yaninda Arapgca kelimelerin vezinleri ve tekil cogul olarak kul-
lanulmalar1 aymdir. Ayrica eserde ayni yapidaki kelimelerin, soyut, somut ve eksiz
kelimelerin birbirleriyle kullanilmalari denkli olgiitlerinin sayasim 20°ye ¢ikarmustir.
Eserdeki simetri oOlgiitleri incelenirken eserin tamaminda kullanilan nitelikler ele
alindu icin eserin bir boliimiinde olan veya tamaminda goriilmeyen nitelikler belir-
lenmemistir. Ornegin 14 numarali denklik dl¢iitii (s6z sanatlar1) her ciimlede olma-
dig1 igin eserin tamaminda bu denklik 6l¢iitiiniin olmayabilecegi 6ngoriilmiistiir.
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nesir formunu siire yaklastirmis ve birtakim siirsel 6gelerin nesirde
kullanilmasini saglamistir. Fakat eserdeki bu kullanimlar bazi durumlarda
“siiri asan Ozellikler” olarak ifade edilebilecek bir 6zelligi de olustur-
mugtur. Cilinkii en az 14 denklik dl¢iitiiniin oldugu kelime veya s6z grubu-
nun yap1 igerisinde ayni yerde ayn1 denklik olgiitii ile kullanilmasi iki
kelime, s6z grubu climleyi birbirinden ayrilmayacak sekilde bir araya
getirerek climlelerin estetik bicimde kullanilmasimi saglamistir. Denklik
olgtitleri ve simetrik climlelerin kullanilmas: klasik Tiirk siirindeki beyit
formunu hatirlatmaktadir. Esasinda bu durum Sinan Paga’nin sanat 6zelli-
ginden kaynaklanir. Sinan Pasa’ya gore siir ve nesir farki yoktur. Bu
konuda Sinan Paga, Tazarru’-ndme’de “Sehun-1 dil siirden olur diir / Nesri
manztim nazmu olur menstr® (Tulum 2001: 66)” diyerek, siir ile nesir
arasinda fark gozetmedigini soyler. Ikili ciimlelerde birbirinin izdiisiimii
bigiminde alt alta gelen kelimeler, s6z gruplari, ekler ayni sdyleyis bigimi
ve ayni hece sayisi ile telaffuz edilmekte boylece siirdeki 6l¢iiyii hatirlatan
kullanimlar ortaya ¢ikmaktadir (13 numaral 6zellik). Yapilar1 ayni ciimle-
lerde, ciimle 6gelerinin aym zamanda seciyi tagiyan fasilalari olusturmasi
olcti, ritim ile birlikte ahengi olusturmaktadir. Bu ahengi ve ritmi
destekleyen en 6nemli unsurlardan bir tanesi kelime kokenlerinin ve hece
sayilarmin esit olmasidir. Arapga ve Farsca kelimelerdeki uzun tinliiler de
ahengi destekleyen kisimlari olusturmaktadir. Ahengi destekleyen bir
diger onemli unsur ise secidir. Tazarru’-ndme’de seciler belli bir diizen
igerisinde verilmistir. Nesir ciimlelerinde sadece ciimlenin sonunda degil,
ortada; bazen de ciimlenin basinda, ortasinda ve sonunda seciler yer
almaktadir. Nasil ki iki esit parcaya boliinebilecek aruz kaliplariyla yazilan
musammat siirde i¢ kafiyeler siirdeki ahengi daha da artirir. Dortliikler
haline getirilip okunan bu kisimlar diger siirlere gore daha ahenkli ve

° Sinan Paga iislubunu belirleyen ozelliklerden bir tanesi de siir ve nesir farkimin
ortadan kalkmasidir. Ozellikle nesir kisimlarin, siir araglarmin aktarilmastyla siirsel
Ozelliklerle ortaya konmasi bu fikrimizi desteklemektedir. Tazarru’-nime, manztm-
menstr karigtk bir metindir. Eserde 2193 beyit tutan 119 manzum parca
bulunmaktadir. Bu kisimlar 1 beyitten 175 beyte kadar degisen uzunluklardadir.
Hizir Bey’e ait bir Farsca gazel disindaki manzum pargalarin hepsi mesnevi
seklindedir ve “beyt, ebyat, temsil-i miinasib, mesnevi” gibi basliklarla verilmektedir
(Karagozli 2014). Yalginkaya'min (2007: 549) Fuzili icin séyledigi “Fuziili Tiirkge
Divan’in 6n soziini ikili paralelliklerle adeta bir mesnevi gibi kurmustur... Bu 6n
s0z sadece siirden bahsetmez siirin nasil olmas: gerektigini diliyle de kurar.” hiikkmii
Tazarru’-ndme igin daha ¢ok uygundur. Sanatsal 6zelliklerin eserin tamaminda
goriilmesi, eseri biiyiik bir mesneviye benzetmektedir.
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sanatkarene bir bicimde yazilmistir. Nesir cimlelerinde basta ve ortadaki
seciler hece sayilarmin ayni oldugu kelime ve soz gruplariyla birlikte
kullanildiginda ahenk ve ritmi daha da yogunlastirir. Secilerin bu tiir
kullaniminda sadece ahenkli, ritimli bir siir okuma izlenimi verilmez ayni
zamanda cilimlelerin akici bir sekilde okunmasi da saglanr. Siirde
“akic1/akicilik” terimi klasik Tiirk edebiyatinda selis kavramiyla karsi-
lanir. Bu terim hakkinda Asik Celebi’'nin Mesairii’s-suarasi’'nda (Kilic
2010: 448), Bidari adli sairden su 6rnek verilmistir:

Goz goz etdim cism-i zar1 navek-i dildardan

Ser-be-ser cesm oldum amma doymadim didardan

Bu beyitte goz goz etmek deyimindeki tekrarlar, gozle ayn1 manaya

gelen ¢esm ve didar kelimelerinin art arda siralanmasi, ilk misrain goz goz,
ikinci musrain ser-be-ser gibi kelime tekrarlariyla baslamasindan otiirii
Celebi, bu beyti selis kavramiyla nitelendirmistir (Macit 2005: 6).

Neylerem ol virdi ki derd ii ‘isk1 yok;
neylerem ol zikri ki s@iz u sevki yok, (Tulum 2001: 107)

Gah nice bi-devletlere devlet viriirsin;
gah nice sahib-devletlere zillet viriirsin. (Tulum 2001: 130)

Tazarru’-ndme’de simetrik kullanimlar sayesinde ayni soz grubunun
ayn yerde ayni estetik 6lgiit ile kullanilmasi selis ifadeyi olusturmustur.
Orneklerdeki kelimelerin hece sayilarmin esit olmasi ve ciimlelerin secili
kullanilmalar1 akicilig1 saglamaktadir. Bunlara ciimlelerde kullanilan s6z
sanatlari, 6zellikle cinas, istikak, aks ve aliterasyon sanatlar1 eklendiginde
sesin en yogun bicimde kullanildig: goriilmektedir. Bu sanatlarla birlikte
benzer yazim ve ayni sese sahip kelimelerin kullanimi nesir ctimlelerin-
deki sesin hissedilir/duyulabilir/algilanabilir olmasin saglamistir. Bu
durum da siirsel bir 6zellik olan sesin kullanimu ile ilgilidir®. Bu kulla-
nimlarda sz simetrisi, ses denkliklerini destekleyen, yonlendiren, sinir-
landiran bir gorevdedir:

Kadimdiir ki uk(l-i miitekaddimin @ miite’ahhirin
dayire-i kidemine kadem basamaz

Hakimdiir ki hukema-y1 evvelin {i dhirin hikmeti
ma’rifetinden dem uramaz (Tulum 2001: 32)

¢ Tiirk siirinde ses hakkinda daha ayrmtili bilgi igin bkz: Kortantamer, Tunca (1993),
Eski Tiik Edebiyat1 Makaleler I, Ankara: Ak¢ag Yayinlari, 273-336.
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koyu yazilan yerlerde istikak sanati ile yapilan ses tekrarlar1 gosterilmistir.
Ornekte Oncelenen esmadaki seslerin ciimle boyunca siirdiiriildiigi
goriilmektedir. Bu kelimelerdeki (k-d-m) (h-k-m) seslerinin ve (&-1) uzun
tinliilerinin yaninda, secilerin olusturdugu ses (kadim, hakim-miite’ah-
hirin, dhirin), ayn1 kelimelerin ve eklerin tekrarlar: (ki, i, -a, -maz, -1,-y1)
ctimledeki sesin belirgin olmasini saglamistir. Esmadaki sesin ctimle
boyunca siirdiiriilmesi, “zikir ve dua” iislubunun ses diizeyindeki uzan-
tilar1 olarak diistintilebilir. Yukarida sayilan simetri Slgiitlerinin olustur-
dugu sanatsal kullanimlar ile (kelimelerin, sz gruplarinin, ciimlelerin,
eklerin ... denk kullanimlari) nesir ctimlelerinin siirsel 6zelligi ortaya
cikmis olur. Ozellikle eserdeki kisa nesir ciimlelerinde estetik kullanimlar
¢ok daha belirgin olabilmektedir:

Sen ol Meliksin ki milketiine azil yok
Sen ol Azizsin ki izzetiine ziil yok (Tulum 2001: 46)

Orneginde simetrik olgiitlerin hepsine uygun kullanimin yaninda
kelimelerin tekrar: ile ve istikak sanati ile ses denklikleri de meydana
gelmistir. Tazarru’-ndme’de ayni kelime veya s6z grubunun ayni denklik
olciitii ile ayn1 yerde kullanilmasi sesin yogunlasmasini, ritmi ve akicilig:
on plana gikarmustir. Esit hece sayisi ile kullanilan kelimelerdeki ritmin is-
tikak sanati ile desteklenmesi ve secilerle bu ritme eklenen ahenk nesir
climlelerindeki siirsel sdyleyisi olusturmustur diyebiliriz. Alintilanan ne-
sir ciimleleri bu haliyle klasik Tiirk siirindeki beyte cok benzemektedir. Siir
olmadig1 halde eserin biitiiniinde sesin bu sekilde kullanildig bir baska
esere, en azindan su anki bilgilerimize gore, rastlamak miimkiin degildir.

Biitiin bunlarin 6tesinde eserdeki simetrinin eserin bir boliimiinde
degil, tamaminda goriilmesi estetik Olciitlerin de kitabin tamamina yayi-
lacak bigcimde olugsmasini saglamigtir. Sadece simetrik kullanilan yapilarin
kendi i¢lerinde degil, arka arkaya bu ciimlelerle olusturulmus daha biiyiik
yapilarin da sanatsal 6lgiitlerle kullanilmas: yatay eksendeki denklikleri,
dikey eksene tasimis bdylece sanatsal ifade yollar1 eserin tamaminda
kendini gostermistir. Ayrica climlelerden daha biiyiik yapilardan eklere
kadar olan simetrik kullanimlar sanatsal ifade yollarimin eserin en ug
noktalarina kadar yayilmasina olanak saglamustur.

Bir ytiizdiir ki agilsa giile benzer
Bir dildiir ki s6ylese biilbiile benzer (Tulum 2001: 52)
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alintisinda da buraya kadar anlatmaya g¢alistigimiz simetri Olgiitleriyle
nesir ctimlelerinin sz, ses ve anlam bakimindan uyumlu ve dengeli kulla-
nimi goriilmektedir. Bu 6rnegin alintilandig yerdeki ciimlelerin ayn soy-
leyis bicimiyle devam ettirilmesi neticesinde sanatsal Olciitleri tasiyan
climlelerin arka arkaya sdylenmesiyle estetik ifade kullanimi metin boyun-
ca stirdiirtilmiistiir. Boylelikle Tazarru’-nime’de sanatsal ifade eserin belli
boliim veya boliimlerinde yogunlasmamus, eserin tamamina yayilmistir:

Bir seker diiziilmis ki, mey-fiir{is ola

Bir mey diirmis ki, seker ntis ola.

Bir kad durur ki, serv-i revandur;

Bir peyker durur ki, hemin can u revandur

Bir ytizdiir ki acilsa giile benzer

Bir dildiir ki s6ylese biilbiile benzer

Bir distiir ki, diirr-i hos-dba dénmis

Bir tutaktur ki, la’l-i ndba donmig

Bir ¢esimdiir ki, abhere benzer

Bir ziiltftiir ki anbere benzer (Tulum 2001: 51-52)

Tazarru’-nime’deki nesir ctimlelerinin yine eserdeki bir beyitle karsi-
lastirmanin nesir climlelerindeki siirselligi anlamak bakimindan yararh
olacagin diisiiniiyoruz:

e

Isktur gam mayesin sevda iden
‘Isktur viraneden gavga iden
‘Isktur gavvas-1 derya-y1 viicad
‘Tsktur mellah-1 fiilk-i bahr-i ctd
‘Isktur ayine-i giti-niima
‘Tsk tisturlab-1 esrar-1 Huda” (Tulum 2001: 197).
Alintilanan boéliim Ebyat bashig: altinda eserde verilmis, mesnevi na-
zim bigimiyle remel bahrinin fa’ilatiin fa’ilatiin fa’iliin vezni ile yazilmustir.

Eserden alintilanan nesir ctimlelerini de alt alta yazdigimizda bu ctim-
lelerdeki siirsel 6gelerin fark edilmesi kolaylasacaktir:
1 2 3
Isktur nebatat: bitiiren;
“1sktur cigekleri getiiren
‘Tsktur biilbiilleri irladan;
“igktur dolablan ifileden.
Nesir kismindan alinan bu 6rneklerde ciimlelerin hepsi dokuzar
heceden olusmaktadir.
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Beyitte sevda iden/ gavga iden fiilimsi grubunda iden redif olarak
kullanilmis, sevda ve gavga kelimelerinde & sesi ile (kafiye-i miicerrede)
kafiye saglanmistir Nesir kisminda ise -an sifat-fiil ekleri siirdeki redifin
karsilig1 gibi goriilmektedir. bitiir- / getiir-; inlet- / irlat- kelimelerindeki
secilerde ses birliklerini saglamaktadir. Fakat bu ahenk ve ritim 6zellikleri
siirdekinden farklidir. Beyitlerde birinci kelimelerde med (15k), kapali hece
igin, izafet kesrelerinde (derya-y1/ esrar-1) imaleler kullanilmistir. Ozel-
likle imaleler kelimelerin telaffuzunu agirlastirarak, kelimelerin dogal bir
bicimde okunusunu zorlastirmistir. Nesir climleleri ise nesirdeki kelime-
lerin her biri iz diisiimii oldugu diger ciimledeki kelimelerle ayn hece,
ayn1 ek ve aynu ses birligine sahip oldugundan ritim, ahenk ve ses, baki-
mindan kelimelerin okunmas: kolay ve akicidir. Ses, s6z, anlam birligi
bulunan ve ayni soyleyis 6zelligi olan kelimelerin ayni sirada telaffuz edil-
mesi bu akiciligi saglamistir. Bu agiklamalar bazi arastirmacilarin,
Tazarru’-ndme’de siiri asan tasarruflar bulundugu diistincesinin’, eserde
bulunan s6z simetrisinden kaynaklandigini gostermektedir.

Buraya kadar ornekleriyle anlatmaya c¢alistigimiz nesir ctimlelerinin
sanatsal yonden kullanimi, sadece Tazarru’-ndme’ye ait bir 6zellik degildir.
Bu o6zellikler ayni1 zamanda estetik nesrin de oOlgiitleridir Klasik Tiirk
edebiyatinda estetik iislupla yazilan diger eserlerde de bahsedilen bu
ozelliklerin bir¢ogunu gérmek miimkiindiir. Tezkire ve divan 6n sozleri
yazar ve sairlerin sanatlar1 hakkindaki gortislerin sunuldugu yerlerdir.
Ayrica yazar ve sairler bu bilgileri verirken ayni yerde estetik bir dil
kullanarak sanath yazmaya 6zen gosterirler. Bu boliimler bir gesit, sanatci
kimliklerinin uygulandiklar1 alandir. Bu yiizden nesir ctimlelerinde siirsel
Ogelerin en cok goriildiigii yerlerden birisi de tezkire ve divan o6n
sozleridir. Fakat Tiirk edebiyatinda estetik 6geler, Tazarru’-ndme’deki
kadar usta ve eserin tamamin kapsayacak bir bi¢cimde baska hicbir eserde
kullanilmamustir. Sinan Paga tislubu olarak ifade edilen ve taklit edilmesine
ragmen gecilemeyen iislup 6zelligi eserdeki simetrik yapilarin kullanil-
mastyla ilgilidir.

7 Tazarru’-nAme’nin anlatimi igin baz1 aragtirmacilar “manzum nesir”(Mazioglu 1966:
668) (Tulum 2001: 11), bazilar1 ise “..her kelimeyi bir digeriyle ses ve anlam
bakimindan alakali kurar ki béylesine basarili kompozisyonlara ¢ogu kez siirde bile
rastlamak miimkiin degildir” (Isen 2004: 219) ifadelerini kullanmiglardur.
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SONUC:

Sinan Pasa kendine has tislup ozelligi olarak nazim ve nesir fark:
gozetmeksizin yazar. Manzum mensur karisik yazilan Tazarru’-ndme’de
klasik Tiirk edebiyatinin en giizel mesnevilerinden olan Hiisn i Agk’tan
daha fazla mesnevi beyti bulunmaktadir. Eserde manzum béliimlerin
bulunmasinin yaninda mensur kisimlar da siire benzetilmeye, siir
biciminde yazilmaya calisilmistir. Siir her hangi bir dilde anlatilmak
istenenin sanatsal olarak ifade edildigi bir tiirdiir. Tazarru’-name’de siir
araglar1 kullanilarak siire ait 6zellikler, nesir ctimlelerine aktarilmistir.
Eserde kullanilan ikili ctimleler siir araglarinin eserde var olmasini sagla-
yan estetik unsurlardan biridir. Bu ciimleler vasitasiyla 14 denklik
olgiitiintin kullanilmasi nesir boliimlerinin siirsel bir tislupla ifade edil-
mesini saglamustir. Bu, Tazarru’-ndme’yi diger mensur eserlerden ayiran
ozelliklerin basinda gelmektedir.

Bu o6zelligin bir bagska yonii ise eserin begenilmesinde rol oyna-
masidir. Birbiriyle uyumlu ve dengeli bicimde kullanilan iki yapinin
secilerle bir araya getirilmesi ve denklik Olciitlerinin kullanilmas: sonu-
cunda ciimlelerde, kelimelerin, s6z gruplarinin, kelimelerin hece sayilari-
nin esit olmasi ritmi ortaya ¢ikarmustir. Bu ritmi destekleyen ve ahengi
saglayan seciler siirdeki kafiye ve redifin gorevini gormektedir. Secilerin
sadece sonda degil, baz1 ciimlelerde basta, ortada ve sonda kullanimi
ahenk ve ritmi giiglendirmis, nesir ciimlelerinin siir biciminde okunmasina
olanak saglamistir. Boylelikle nesirde, siirdeki vezni andiran kullanimlar
ortaya ¢ikmustir. Tazarru’-ndme’nin simetrik yapisindaki denklikler sadece
ses ve ahengin nesir climlelerine aktarilmasin saglamamis ayn1 zamanda
akiciliga da zemin hazirlamistir. Akiciligin ortaya ¢ikmasini saglayan en
onemli sebeplerden bir tanesi ayn1 yap1, hece sayisi ve soyleyisteki kelime
ve s0z gruplarmin ilk ciimlede nerede kullaniliyorsa ikinci ctimlede de
ayn1 yerde olmasidir. Sinan Paga’y1 diger nasirlerden ayiran yonii de bu
akiciliktir. Mazioglu (1966: 668) bu durum igin “Sinin Pasa’nin elinde bu
stislii nesir fevkalade ahenkli, tabii ve kivrak bir hal almistir. Bu musanna
nesir lislibu divan edebiyatinda asirlarca taklit edilmis, fakat gittikce
kiilfetli, sun’t anlasilmaz bir hal almis; Tazarru’at ise, bu nesir tislibunun
bir saheseri olarak tek kalmistir.” der. Ayn1 zamanda nesir ctimlelerinin
ikili kullanimi onu beyte yaklastirmus, kafiye ve redifi andiran seciler,
eserin tamamini biiyiik bir mesneviye benzetmistir.



136 ® DIVAN EDEBIYATI ARASTIRMALARI DERGISI

Tazarru’-ndme’de sanatsal sOyleyis ctimlelerden eklere kadar uzan-
maktadir. Bunun sonucu olarak eserin dokusundaki sanatsal kullanim en
u¢ noktalara kadar uzanmistir. Bunun yaninda ayni estetik olgiit ile
olusturulan climlelerin metinde art arda kullanilmasi climleden daha
biiyiik yapilarin da estetik bicimde ifade edilmesini saglamistir. Bu soyle-
yis bi¢imi eserin belli boliim/lerinde degil eserin tamaminda goriilmek-
tedir. Tazarru’-ndme ses, soz ve anlam iligskisinin son derece saglam,
uyumlu ve eserin biitiiniine yayilacak bir bigimde kullanilmasiyla diger
mensur eserlerden ayri bir yerde durmaktadir. XV. yy.da yazilmasina ve
taklit edilmesine ragmen bu oOlglide bir bagka eserin olmamas: onun,
“edebiyatimizda cagmi asan belki de erken ac¢mis cicekler olarak
tanimlanmasim gerektirir (Isen 2004: 219).”
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